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REPUBLIQUR FRANCAISE

FREFET DILLE-ET.¥ ILAINE

Préfecture

Direction de la Coordination Interministérielle
et de I'Action Départementale

n°41552

ARRETE

portant régularisation des installations
de la société GELDELIS située an Lieu-dit « Le Haut Montigné » 3 TORCE

LE PREFET DE LA REGION BRETAGNE
PREFET D'ILLE-ET-VILAINE

VU le Code de I’Environnement et notamment le livre V (partie Législative et Réglementaire );
VU les Titres I et IT du livre I du Code de I"Environnement ;
VU la nomenclature des installations classées ;

VU le récépissé de déclaration n°35987 dy 19 juillet 2006 délivré 4 la société GELDELIS 4 TORCE
pour I’exploitation d’une fabrication de pizzas, quiches et produits divers ;

VU Parrété préfectoral de mise en demeure 1°35987-3 du 23 octobre 2009 de déposer un dossier de
demande de régularisation sous un délaj de 6 mois ;

VU la demande présentée le 25 Juin 2010 par la société GELDELIS implantée au « Haut Montigné » 3
TORCE (35370) ;

VU le dossier déposé & I’appui de sa demande ;

VU la décision du président du tribunal administratif de RENNES portant désignation du
commissaire enquéteur, Monsieur Eric COIRRE ;

VU P’arrété préfectoral en date du 30 avril 2013 ordonnant Porganisation d’une enquéte publique pour
une durée d’un mois du 03 juin 2013 au 05 juillet 2013 sur le territoire des communes de TORCE,
CORNILLE, VERGEAL, POCE LES BOIS, ETRELLES, LOUVIGNE DE BAIS et SAINT AUBIN
DES LANDES ;

VU I"accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de I’avis au public ;

VU la publication de cet avis dans deux journaux locaux ;

VU le registre d’enquéte ct I’avis du commissaire enquéteur ;

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de TORCE, POCE LES BOIS ;



VU les avis exprimés par les différents services et organisines consultés ;

VU le rapport et les propositions de I’inspection des installations classées en date du 28 novembre
2013

VU Davis en date du 17 décembre 2013 du Conseil Départemental de ’Environnement et des
Risques Sanitaires et Technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu ;

VU le projet d’arrété notifié au pétitionnaire le 16 janvier 2014 ;

VU le courrier du pétitionnaire en date du 28 janvier 2014, formulant des observations sur le projet
d'arrété qui lui a été notifié ;

Considérant qu’en application des dispositions de P’article L512-1 du code de I’environnement,
I’autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de 'installation peuvent étre

prévenus par des mesures que spécifie I’arrété préfectoral ;
Considérant que les conditions 1égales de délivrance sont réunies ;

Considérant qu’en application des dispositions de P’article 1.512-1 du code de I’environnement,
I’autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de ’installation peuvent étre

révenus par des mesures que spécifie 1’arrété préfectoral ;
p p

Considérant que les conditions 1égales de délivrance sont réunies |

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE I’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LI’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE I’ AUTORISATION

La société GELDELIS, dont le siége social est situé au lieu-dit « Le Haut Montigné » & TORCE
(35370) est autorisé, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a régulariser les

installations détaillées dans les articles suivants et situées a la méme adresse.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX
PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Sans objet



ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU
SOUMISES A DECLARATION

Les dispositions des arrétés ministériels existants relafifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises &
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le
présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE
LANOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Volume
. .| ALE D, "o . - Nature de .
Rubrigue | Alinéa DC. Libellé de la rubrique (activité) Vinstallation maxufnffl
antorise
Ammoniac (emploi ou stockage)
Emploi Installations de
1136 B A réfrigération a4 2,0191¢
b) la quantité totale susceptible d’étre présente dans ['ammoniac
I’installation étant supérieure & 1,5 t mais inférieure a
200 t
Alimentaires (préparation ou conservation de produits)
d'origine animale, par découpage, cuisson,
appertisation, surgélation, congélation, lyophilisation, i
. . Découpe, 2,1 tonne /
9991 B E d;shydratatlon, salage, séchage, saurage, enfumage, cuisson jour
C - conditionnement maxi

La quantité de produits entrants étant supérieure 4 2 t
.

Alimentaires (préparation ou conservation de produits)
d’origine végétale, par cuisson, appertisation,
surgélation, congélation, lyophilisation, déshydratation,
torréfaction, ets. ..

2220 2 DC 6,61/

La quantité de produits entrants étant ;

Supérieure 4 2T/j mais inférieure & 10 T4.

Lait (réception, stockage, traitement transformation

etc...) la capacité journalidre de traitement exprimée en 20 000 L
2230 2 D litre de lait ou équivalent-lait &tant : équg?tlent_
Supérieure & 7000 L/} mais inférieure ou égale 4 70 /j
000 L4
Installation de refroidissement par aspersion d'ean dans 5 condense
2921 2 D fun flux d'air. Installation fonctionnant en type : circuit condensaurs 1650 KW
e, évaporatifs

A (Autorisation) , D (Déclaration), E (enregistrement), DC (soumis an contrdle périodique prévu par
l'article 1..512-11 du code de l'environnement).



ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE I’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune et les parcelles suivantes ;

Commune Lisu-dit Parcelles

TORCE Le Haut Montigné |  Section B : n°$362. 562. 566. 732. 734. 735. 737. 738. 730. 741, 743. 745,
754.756. 758. 761. 762. 764 et 767.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des

arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.
CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE I’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas ét¢ exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

Sans objet

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, et de nature 4 entralner un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments

d'appréciation.
ARTICLE 1.7.2. MISE. A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée 4 l'occasion de toute modification importante soumise ou non a une
procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui
pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais
engagés A cette occasion sont supportés par I’exploitant,



ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des

accidents,
ARTICLE 1.7.4, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un auire emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété
neécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration,

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans Ie cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de l'exploitation.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ ACTIVITE

Lorsque I’installation classée est mise & 1’arrét définitif, les dispositions de Particle R512-39-1 dy
code de I’environnement s’appliquent.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 4 courir du jour ot
les dits actes leur ont été notifiés :

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts visés aux articles L.211-1 et L.51 1-1, dans un délai d’un an & compter de la publication ou de
l'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de Pinstallation n’est pas intervenue six
mois apres la publication ou Iaffichage de ces décisions, le délai de recours continye 3 courir jusqu’a
expiration d’une période de six mois apres cette mise en service.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

04/10/10| Arrété du 04 octobre 2010 relatif 2 1a prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de I’environnement soumises a autorisation.

02/10/09| Arrété du 02 octobre 2009 relatif au controle des chaudisres dont la puissance nominale
est supéricure 4 400 KW et inférieure 3 20 MW,

15/01/08 Arrété du 15 janvier 2008 relatif & la protection contre la foudre de certaines installations
classées




29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
13/12/04 | Arrété relatif aux installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d’air
soumises 4 autorisation au titre de la rubrique 2921

31/01/08 | Arrété relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées
soumises & autorisation.

02/02/98 } Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement
soumises 4 autorisation.

16/07/97 | Arrété du 16/07/97 applicable aux installations frigorifigques nouvelles ou existantes
employant I’ammoniac comme fluide frigorigéne qui sont soumises 4 autorisation et dont
la quantité totale d’anumoniac susceptible d’étre présente dans 1’installation est supérieure
ou égale a 1,5 tonne.

23/01/97| Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par
les installations classées pour la protection de 'environnement,

31/03/80| Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion.

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 1"urbanisme, le
code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements

sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves,

Ia présente autorisation ne vaut pas permis de construire,

TITRE 2 - GESTION DE I’ETABLISSEMENT
CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, I'entretien et
I'exploitation des installations pour :

limiter la consommation d’ean, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- assurer la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 1'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques
ou accidentels, directs ou indirects, de maticres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des

monuments.



ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES ID’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon & permetire en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arrété,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'¢tablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniere courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. .,

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est mainteny propre et entretenu en permanence,

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de ['installation, placés sous le contréle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
etat de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immeédiatement porté 4 la connaissance du Préfet par I’exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1, DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais A Vinspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature &
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant & l'inspection des installations classées. II précise notamment les
circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un aceident ou un incident similaire et

pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 l'inspection des installations classées.



CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jout,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a

déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application

de 1a législation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement.

L’exploitant doit transmettre a 1’inspection les documents suivants
- résultats d’autocontréles des rejets dans 1’eau, EP et EU,
- mesures de bruit.

Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition de I’inspection des installations classées sur le site.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et 1’entretien
des installations de maniére a limiter les émissions a [’atmosphére, y compris diffuses, notamment
par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la
collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des
quantités rejetées en optimisant notamment 1’ efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniere a réduire 4
leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement

leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniere :

- a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- 4 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
’exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou
en arrétant les installations concernées. L'inspection des installations classées en sera informée.

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contréles a
effectuer, en marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de
facon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage a 1’air libre est interdit a ’exclusion des essais incendie. Les produits brillés sont
identifiés en qualité et quantite.



ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.
La conception et I’emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages
contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela
diminuer leur efficacité ou leur fiabilité,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 4 la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I’apparition de conditions
d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les
bassins, canaux, stockage et traitement d’effluents susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts
autant que possible et si besoin, dirigés vers des installations de prétraitement et de traitement

adaptés et efficaces de ces gaz.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de
I'impact olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, exploitant doit prendre les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des vehicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les vehicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnges,

- des cerans de végétation sont mis en place le cas échéant.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bAtiments fermés) et les
installations de manipulation, transvascment, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de
reduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une
installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les €quipements
ot aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et
d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs. ..).



CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme 2 ses dispositions est interdit.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & ’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et evacuds, apres
traitement éventuel, par I’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.
La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I’atmosphére, est
congue de fagon & favoriser au maximum ’ascension des gaz dans i’atmosphére. La partie terminale
de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de 1’art lorsque la vitesse
d’é&ection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L’emplacement de ces
conduits est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les
conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et
1a variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluents ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives 4 I’hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effiuents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet
sont repris ci-aprds, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de
maniére & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & 1’atmosphére. En
particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées.

Ces points doivent 8tre aménagés de maniére 4 élre aisément accessibles et permetire des
* interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
I’intervention d’organisnies extérieurs & la demande de I’inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou P’arrét des installations ainsi que
les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L’ approvisionnement en eau potable est réalisé 4 partir du réseau d’adduction d’cau public.

Les volumes d’eau consommés sont mesurés par un dispositif de mesure totalisateur et enregistrés
quotidiennement sur un registre tenu & la disposition de I'inspecteur des installations classées,

Les installations sont congues et exploitées de maniére a limiter les flux d’eau.
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ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter deg
retours de substances dans les réseaux d’adduction d'ean publique .

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2
et 4.3 ou non conforme & leurs dispositions est interdit.

A T'exception des cas accidentels ot la séeurité des personnes ou des installations serait compromise,
il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un

traitement ou étre détruits et le milien récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés
pour I"épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulidrement mis 2
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus A la disposition de
l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de Il'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, o)
- les secteurs collectés et les réseaux associéds
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute

nature (interne ou au milieu),

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et amenagés de maniére 4 étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y

transiter,
L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité,
Les différentes canalisations accessibles sont repcrées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 4 Pintérieur de
I’établissement sont adriennes.
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ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A I’ETABLISSEMENT -

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par

mélange avec d'autres effluents.
Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre 1’isolement des réseaux d’assainissement de l'établissement par rapport a
l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise

en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- eaux exclusivement pluviales,

- eaux de refroidissement,

— eaux pluviales susceptibles d’étre polluces,
— eaux résiduaires avant épuration.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EAUX RESIDUAIRES

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par lo présent arrété. Tl est-interdit d'abaisset les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de 'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de

traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3.GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées
et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a
I’occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les

fabrications concernées.
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. Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
cffluents ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux polluées sont mesuréds périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale
et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et
les résultats des mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par 1'établissement aboutissent aux points de rejets
suivants :

Nature du rejet Point de rejet
Station d’épuration de la société PANAVTI située Z.A.
Montigné 4 TORCE Est (dans la zone d’activité 3

Eaux résiduaires avant épuration environ 250 m de GELDELIS) puis ruisseau de la
[Bichetiére.

Eaux pluviales non polluées collectées dans |Réseau public et bassin d’orage de 1a zone d’activitd

le périmatre de I"établissement « TORCE Ouest »

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES
DE REJET

Article 4.3.6.1. Aménagement
4.3.6.1.1.Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et
des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute securité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs & la demande de 'inspection des installations classées.

Article 4.3.6.1.2. Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives
de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a

l'aval et que l'effluent soit suffisamment homo geéne.
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Article 4.3.6.2. Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h,
disposent d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE I’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

— de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou

indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le

bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
~  Température : <2 300C
- pH : compris entre 5,5 et 8,5

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES
INTERNES A I’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements
appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé 4 les recevoir,

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans la station d’épuration, les
valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies.

Référence du rejet vers te milieu récepteur : repérage du rejet sous Iarticle 4.3.5.

PARAMETRES Flux sur 24 heures Concentration
Volume 20 m3 /
Matiéres en suspension
(MES) 32 kg/j 1600 mg/1
Demande chimique en oxygéne 110 kgf 5500 mg/l
(DCO*)
Demande biochimigue en oxygéne 55 kgfj 2750 mg/l
(DBO)
Azote Kjeldahl (NTK) 2,2 kgfj 110 mg/1
Phosphore total (PT) 0,3 kgfj 14 mg/l
SEC .
(Substances extractibles au 3 kel 150 mg/l
chloroforme)

* » sur effluents non décantés
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ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE REF ROIDISSEMENT

Le refroidissement en circuit ouvert est interdit,

La qualité des eaux de purge des circuits de refroidissement est tenue de respecter, avant rejet dans le
milieu récepteur considéré, les valeurs limites en concentration prévues 4 Darticle 4.3,12.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont &liminées vers les filiéres de
traitement des déchets appropriées en fonction des résultats d’analyses. En [’absence de pollution
préalablement caractérisée, les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées pourront étre évacuées
vers le milien récepteur aprés analyses préalables prouvant I'innocuité de ces eaux pour le milieu

naturel,

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT
PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non poliuées dans le milieu récepteur
consideré, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies :

Rétérence du rejet vers le milieu récepteur : N° (Cf. repérage du rejet sous ’article 4.3.5).

Les eaux pluviales des parkings transitent par un débourbeur séparateur & hydrocarbures avant de
rejoindre le réseau public.

Paraméire Concentrations (mg/1)
pH Entre 5,5 et 8,5
DCO 125
MES 35
Hydrocarbures totaux 10
NTK 30

L’exploitant réalisera un controle trimestriel des eaux pluviales au droit du rejet. Le résultat sera
transmis 4 I’inspecteur des installations classées.

TITRE 5 - DECHETS
CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE. LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, |’aménagement, et
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en

limiter Ia production.
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ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & 'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non)
de fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par [article R 541-8 du code de ’environnement

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES
DE TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur traitement ou leur
¢limination, doivent 1’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
dun lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’ environnement.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A D’EXTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions conformes a la
réglementation en vigueur. Il s’assure que les installations visées & article 1.511-1 du code de
I’environnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées 4 cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A DI INTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

A D’exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans
Penceinte de 1’établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 1’extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi
établi en application de I’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets

dangereux mentionné a article 541-45 du code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du code de I’environnement
relatives au transport par route au négoce et au courtage de déchets, La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par ’exploitant, est tenue & la disposition de Pinspection des installations

classées.

L’importation ou !’exportation de déchets ne peut éfre réalisée qu’aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du

14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR IETABLISSEMENT

L’inventaire des déchets tel que présenté dans 1’étude d’impact devra étre actualisé autant que de
besoin.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1, AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre &
Porigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-¢i.

Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & 1a limitation des bruits émig dans
’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de I’Environnement, ainsi

que les régles techniques annexées 3 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mecaniques émises dans 1’environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 4 I’intérieur

de I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux
dispositions des articles R 571-1 4 R 57]1-24 du code de I’environnement,

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
...} génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention

ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans les Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
zones a émergence réglementée (incluant e période allant de 7h 4 22h, sauf période allant de 22h 4 7h, ainsi que
bruit de I’établissement) dimanches et jours férids les dimanches et jours fériés
Supérieur 4 35 dB(A) et inféricur ou
sgal 4 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supéricur 3 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

1.1.1.1.1 PERIODE DE JOUR 1.1.1.1.2 PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7Tha 22h, Allant de 22h 4 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours férids)
Niveau sonore limite
admissible 70 dB(A) 60 dB(A)
en limite de propriété
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Les ¢missions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant 4 I’article 6.2.1, dans les zones a

émergence réglementée,

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS I’ETABLISSEMENT

L’'inventaire et 1'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I’établissement (nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour,

Cet inventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de secours.
ARTICLE 7.1.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A ’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de 1’établissement susceptibles d’étre & Porigine d’incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses
stockées ou ufilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon

permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement
tenu 4 jour,

La nature exacte du risque (atmosphére pbtenti'ellelheﬁt explosible, etc.) et les consignes 4 observer
sont indiquées & ['entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces
consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s’ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Les régles sont
portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour
que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

['établissement est efficacement cl6turé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.2.1.1. Contridle des acces

Aucune personne étrangére a 1’établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des accés, ainsi qu’a la connaissance
permanente des personnes présentes dans 1’établissement.
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. Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou unc personne
deléguée techniquement compétente en matiére de sécurits puisse étre alerté et intervenir rapidement

sur les lieux en cas de besoin.
Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration ; 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

résistance 4 la charge : 13 tonnes par essiew,

ARTICLE 7.2.2, BATIMENTS ET LOCAUX

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que 'intervention des secours

en cas de sinistre.
ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les installations électriques et 1a mise 4 la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément
aux normes en vigueur.

Une vérification de 1’ensemble de 1’installation electrique est effectude au minimum une fois par an
par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises,

Article 7.2.3.1. Zones 2 atmosphire explosible

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des etablissements réglementés au titre de la législation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zones
de risque d'atmosphére explosive de 1'établissement. Le plan des zones 4 risques d’explosion est porté
4 la connaissance de Iorganisme chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges electrostatiques sont mises 4 la terre et relides par des liaisons

équipotentielles.
ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE.

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 4 l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations,
a la sécurité des personnes ou & Ia qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en

application de I'arrété ministériel en vigueur.

ARTICLE 7.2.5. CHAUFFERIE

La chaufferie est située dans un local exclusiverment réservé a cet effet, extérieur aux batiments de
stockage ou d’exploitation ou isolé par une paroi de degré REI 120. Toute communication éventuelle
entre le local et ces batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de
degré une demi-heure, munis d’un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré EI120.
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A Dextérieur de la chaufferie sont installés :
- une vanne sur la canalisation d’alimentation des brileurs permettant d’arréter 1’écoulement du

combustible ;
- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;

- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs ou un
autre systéme d’alerte d’efficacité équivalente.

Le chauffage des bitiments de stockage ou d’exploitation ne peut &tre réalisé que par eau chaude,
vapeur produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité
équivalent. Les systémes de chauffage par aérotherme 4 gaz ne sont pas autorisés dans les bétiments

de stockage ou d’exploitation,

Dans le cas dun chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique,
toutes les gaines d’air chaud sont entiérement réalisées en matériaux A2 s1 d0 (anciennement MO0).
En particulier, les canalisations métalliques, lorsqu’elles sont calorifugées, ne sont garnies que de
calorifuges matériaux A2 sl d0 (anciennement MO0). Des clapets coupe-feu sont installés si les

canalisations traversent une parot.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des
quais, s’ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans

lesquels ils circulent ou sont situés.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES
ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations ‘dangereuses, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage
et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font I'objet

de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Pinterdiction de fumer ;

- I’interdiction de tout britlage & 1’air libre ;

- I’interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépét ;

- I’obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d’amrét d’urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité,
ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements
d’égouts notamment} ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de

|’établissement, des services d’incendie et de secours.
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- ARTTCLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet

d'un permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, v compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite
a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des
zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base dun dossier préétabli
definissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur tntégration au sein des
installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément
désignée.

Article 7.3.4.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source
chaude par exemple) ne peuvent étre effectuds qu’aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et
eventuellement d’un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére,

Le « permis d’intervention » et éventucllement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent
étre établis et visés par I’exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le
« permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre signés par I’exploitant et 1’entreprise
exterieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Apreés la fin des travaux et avant la reprise de activité, une vérification des installations doit étre
etfectuée par I’exploitant ou son représentant ou le représentant de I’éventuelle entreprise extérieure,

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
ARTICLE 7.4.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiées dans 1’étude de dangers et
des opérations de maintenance qu'il y apporte. Cette liste est intégrée dans le Systéme de Gestion de
la Sécurité. Elle est tenue a la disposition de l'inspection des installations classées et fait I’objet d’un

suivi rigoureux.

Ces dispositifs sont contrdlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité déerit dans I'étude
de dangers, en état de fonctionnement selon des procédures éerites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.
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En cas d’indisponibilité d’un dispositif ou élément d'une mesure de maftrise des risques, ['installation
est arrétée et mise en sécurite sauf si ['exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires

dont il justifie ’efficacité et 1a disponibilité.
ARTICLE 7.4.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la
sireté de fonctionnement des installations. L’installation est équipée de dispositifs d’alarme lorsque
les paramétres sont susceptibles de sortir des plages de fonctionnement sir.

Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systémes de conduite, Toute disposition
contraire doit étre justifiée et faire 'objet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont & séourité positive.

ARTICLE 7.4.3. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE
MAITRISE DES RISQUES

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées par
Pexploitant dans le cadre d'un processus d’amélioration continue selon les principales étapes

mentionnées 4 ’alinéa suivant.

Ces anomalies et défaillances doivent ;
- &tre signalées et enrcgistrées,

- étre hiérarchisées et analysées,
- et donner lieu dans les meilleurs délais 4 la définition et & la mise en place de parades techniques ou

organisationnelles, dont leur application est suivie dans la durée.

ARTICLE 7.4.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A
L’ORIGINE DE RISQUES

Conformément aux engagements dans 1I'étude de dangers, et le cas échéant en renforcant son
dispositif, I’exploitant met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report

d’alarme en salle de controle.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations

d'entretien destinées 4 maintenir leur efficacité dans le temps.
- La surveillance d'une zone pouvant étre 4 I'origine des risques ne repose pas sur un seul

point de détection.
- La remise en service d'une installation arrétée A la suite d'une détection, ne peut 8tre décidée

que par une personne déléguce a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la
défaillance ayant provoqué l'alarme,

Détecteurs incendie ;

Dans les batiments d’exploitation, un systéme de détection automatique incendie conforme aux
référentiels en vigueur est mis en place. L’exploitant, dans ’exploitation des stockages et réacteurs,
respecte les conditions de fonctionnement de ces détecteurs.
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‘Détecteurs gaz

Dans la chaufferie et prés des sécheurs un systeme de détection automatique gaz conforme aux
réfrentiels en vigueur est mis en place. L'exploitant, dans I’exploitation des installations, respecte
les conditions de fonctionnement de ces détecteurs.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDEN TELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE I’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de 1’ étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 3 toute remise en service
aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions

d’exploitation.
ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flits, réservoirs et autres emballages, les recipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur & 800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numero et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols
est associé 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins ¢gal 4 la plus grande des deux
valeurs suivantes ;

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eanx résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacite unitaire inférieure ou égale & 250 litres, 1a capacité de

rétention est au moins égale 4
- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale

des filts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
- dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure &

8001

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique
¢t chimique des fluides et peut étre contrdlée & tout moment. If en est de méme pour son éventuel
dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les dechets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et

I’environnement.
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Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme
des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et

aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir étre contrdlée & tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter
toute réaction parasite dangereuse.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés
en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du

présent arrété.
L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPL.OI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou
des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum
technique permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides a des
rétentions dimensionnées selon les régles de ’art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de

chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des flits...).

En particulier, les transferts de produits dangereux a 1'aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant
des parcours bien déterminés et font 1’objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de prodnits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés)
sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de manicre a pouvoir vérifter leur niveau de remplissage & tout moment
et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.
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JARTICLE ° 7.58. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS
DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses recupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filidre déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes 3 1’étude de dangers.
ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'IN TERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels,

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu & la disposition des services de 1a protection civile, d'incendie et de secours et de
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose & minima de :
- | réseau d’extincteurs et de RIA repérés sur les plans de séeurité aftichés,
- 2 poteaux d’incendie de 100 mm avec un débit unitaire de 60 m3/h.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procedures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues 2 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le

personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation
qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences
directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de

l'installation,
- les procédures d'arrét durgence et de mise en securité de I'installation (€lectricité, réseaux de

fluides),
- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en

cas d’¢pandage accidentel,
- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de

l'établissement, des services d'incendie et de secours,
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout

transtert de pollution vers le milieu récepteur.
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ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION
Article 7.6.5.1, Plan d’opération interne

Sans objet.

ARTICLE 7.6.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.6.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors dun accident ou d'un
incendic (y compris les eaux d’extinction et de refroidissement) sont raccordés 4 un bassin de
confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité de 355 m3. La vidange suivra les
principes imposés par [article 4.3.11 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées.

Le bassin de confinement est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité
d'utilisation. Lors dune pollution accidentelle des eaux pluviales, un dispositif adapté permet de
confiner les eaux polluées dans le bassin de confinement. Les personnels sont formés a la

manipulation du systéme de confinement.

Un bassin d’orage, de la zone d’activité, d’une capacité de 1130 m3 recueille I’ensemble des eaux
pluviales du site. L’exutoire de ce bassin d’orage est calibré a 200Vs.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1. EPANDAGE

Sans objet

ARTICLE 8.2. PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d’air respectent les
prescriptions prévues dans les arrétés ministériels applicables aux installations visées par 1a rubrique
2921. En particulier, I’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour que la concentration
en Legionella specie dans I’eau de ’installation en fonctionnement soit en permanence maintenue a

une concentration inféricure & 1000 UFC/1 selon la norme NF T 90-431.
Les installations de refroidissement par Tour Aéro-Réfrigérantes (TAR) sont aménagées et exploitées

suivant les dispositions de l'arrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux installations de
refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air soumises & autorisation au titre de la rubrique

n°® 2921.

En particulier les prescriptions particuliéres suivantes sont applicables :
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"ARTICLE 8.2.1. CONCEPTION

L'installation doit étre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les
prélévements pour analyses microbiologiques et physico-chimiques. Elle doit &tre congue de fagon a
ce qu'en aucun cas, il n'y ait des trongons de canalisations constituant des bras morts, c'est-a-dire dans
lesquels soit I'eau ne circule pas, soit l'eau circule en régime d'écoulement laminaire. Llinstallation est
¢quipée d'un dispositif permettant la purge compléte de l'eau du circuit. L'exploitant doit disposer des
plans de l'installation tenus & jour, afin de justifier des dispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec l'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de
l'installation afin de ne pas favoriser la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la
désinfection et en prenant en compte la qualité de I'eau ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de
prévenir les phénoménes de corrosion, d'entartrage ou de formation de biofilm.

La tour doit étre équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un
passage obligatoire du flux d'air potentiellement chargé de vésicules d'eau, immédiatement avant
rejet © le taux d'entratnement vésiculaire attests par le fournisseur du dispositif de limitation des
entrainements vésiculaires est inférieur 2 0,01 % du débit d'eau en circulation dans les conditions de

fonctionnement normales de l'installation.

ARTICLE 8.2.2. PERSONNEL

L'exploitaticn s'effectue sous la surveillance dune personne nommeément désignée par l'exploitant,
formée et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des risques qu'elle présente,
notamment du risque 1ié & la présence de légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des

produits utilisés ou stockés dans 1'installation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur linstallation sont désignées et formées en vue
d'appréhender selon leurs fonctions le risque légionellose associé & I'installation. L'organisation de la
formation, ainsi que l'adéquation du contenu de la formation aux besoins sont explicités et

formalisées.

L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu a la disposition de
l'inspection des installations classées.

Les personnes étrangéres 4 I'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

ARTICLE 8.2.3. ANALYSE METHODIQUE DE RISQUES DE DEVELOPPEMENT DES
LEGIONELLES

L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur linstallation dans
ses conditions de fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages,
interventions relatives 4 la maintenance ou l'entretien) et dans ses conditions de foncfionnement
exceptionnelles (changement sur I'installation ou dans son mode d'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent :

. les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures
d'entretien et de maintenance portant sur ces installations) ;

. les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en 1égionelles ;

. les actions menées en application de I'article 5.4 et la fréquence de ces actions ;
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. les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risque de développément de
biofilm dans le circuit de refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort temporaire lié 4
I'exploitation, portions & faible vitesse de circulation de ['eaun, portions a température plus élevée.

L'analyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d'aménagement ainsi
que la conception de l'installation.

Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de l'ensemble des personnels participant a la
gestion du risque légionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur l'installation.

Au moins une fois par an, l'analyse méthodique des risques est revue par I'exploitant, Cette révision
s'appuie notamment sur les conclusions de la vérification menée en application de 1'0et sur I'évolution

des meilleures technologies disponibles.

Sur la base de la révision de 'analyse des risques, l'exploitant revoit les procédures mises en place
dans le cadre de la prévention du risque légionellose et planifie, le cas échéant, les travaux décidés.

Les conclusions de cet examen, ainsi que les éléments nécessaires 4 sa bonne réalisation

(méthodologie, participants, risques étudiés, mesures de prévention, suivi des indicateurs de
surveillance, conclusions du contrdle de l'organisme agrée), sont tenus & la disposition de l'inspection

des installations classées.

ARTICLE 8.2.4. PROCEDURES

Des procédures adaptées a 'exploitation de l'installation sont rédigées pour définir et mettre en ceuvre

. la méthodologie d'analyse des risques ;

. les mesures d'entretien préventif de Il'installation en fonctionnement pour éviter la
prolifération des micro-organismes et en particulier des légionelles ;

. les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de 'installation & l'arrét ;

. les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de controle,
défaillance du traitement préventif...) ;

. l'arrét immeédiat de l'installation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de

l'outil de production.

ARTICLE 8.2.5. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

L'installation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de son
fonctionnement.

L'installation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée !

. avant la remise en service de l'installation de refroidissement intervenant aprés un arrét
prolongé ;
. et en tout état de cause au moins une fois par an.
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'Un plan de surveillance desting & s'assurer de 'efficacité du nettoyage et de la désinfection de
linstallation est défini & partir des conclusions de l'analyse méthodique des risques menée
conformément aux dispositions prévues ci-dessus. Ce plan est mis en ccuvre sur la base de

procédures formalisées.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des
eévolutions de son installation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de
ses effets sur l'environnement.

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est au
minimum mensuelle pendant la période de fonctionnement de l'installation.

Si, pendant une période d'au moins 12 mois continus, les résultats des analyses mensuelles sont
inférieurs & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements et analyses
des Legionella specie selon la norme NF T90-431 peut étre au minimum trimestrielle.

Si un résultat d'une analyse en légionelles est supéricur ou ¢gal & 1 000 unités formant colonies par
litre d'eaw, ou si la présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella
specie, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431
est de nouveau au minimum mensuelle.

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé a cet effet sur un point du circuit d'eau de
refroidissement ot l'eau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute
influence directe de I'eau d'appoint. Ce point de prélévement, repéré par un marquage, est fixé sous la
responsabilité de l'exploitant de fagon a faciliter les comparaisons entre les résultats de plusieurs

analyses successives.
ARTICLE 8.2.6. RESULTATS DE L'ANALYSE DES LEGIONELLES

L'exploitant demande au laboratoire chargé de l'analyse que les ensemencements dont les résultats
font apparaitre une concentration en légionelles supérieures 4 100 000 UFC/l soient conserveés

pendant 3 mois par le laboratoire.
ARTICLE 8.2.7. PRELEVEMENTS ET ANALYSES SUPPLEMENTAIRES

L'Inspection des Installations Classées peut demander & tout moment la réalisation de prélévements et
analyses supplémentaires, y compris en déclenchant un controle de fagon inopinée, ainsi que
l'identification génomique des souches prélevées dans l'installation par le Centre national de

référence des Iégionelles (CNR de Lyon).
L'ensemble des frais des prélévements et analyses est supporté par l'exploitant.

ARTICLE 82.8. ACTIONS A MENER SI LA CONCENTRATION MESUREE EN
LEGIONELLA SPECIE EST SUPERIEURE OU EGALE A 100 000 UNITES FORMANT
COLONIES PAR LITRE D'EAU SELON LA NORME NF T90-431

a) 31 les résultats des analyses en Iégionelles, selon la norme NF T90-431, réalisées en application de
l'ensemble des dispositions qui précédent, meftent en évidence une concentration en Legionella
specie supérieure ou égale & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, l'exploitant arréte, dans
les meilleurs délais, l'installation de refroidissement, selon une procédure d'arrét immédiat qu'il aura
préalablement définie, et réalise la vidange, le nettoyage et la désinfection de l'installation de
refroidissement. La procédure d'arrét immédiat prendra en compte le maintien de l'outil et les
conditions de sécurité de l'installation, et des installations associées.
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Dés réception des résultats selon la norme NIF T90-431, I'exploitant en informe 11nmediatement
I'Inspection des Installations Classées par télécopie avec la mention :

« urgent et important, tour aéroréfrigérante, dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies
par litre d'eau. »

Ce document précise :

- les coordonnées de l'installation ;

- la concentration en légionelles mesurée ;

- la date du prélévement ;

- les actions prévues et leurs dates de réalisation.

b) Avant la remise en service de l'installation, I’exploitant procéde & une analyse méthodique des
risques de développement des légionelles dans l'installation, telle que prévue & 1'0, ou 4 l'actualisation
de l'analyse existante, en prenant notamment en compte la conception de l'installation, sa conduite,
son entretien et son suivi. Cette analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives
visant & réduire les risques de développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des
moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives ainsi que la méthodologie
mise en ceuvre pour analyser cet incident sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de
réduire le risque. Les modalités de vérification de l'efficacité de ces actions avant et aprés remise en
service de 'installation sont définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou

des analyses microbiologiques.

¢) Aprés remise en service de linstallation, l'exploitant vérifie immédiatement l'efficacité du
nettoyage et des autres mesures prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, l'exploitant réalise un prélévement, pour analyse
des légionelles selon la norme NF T90-431.

Dés réception des résultats de ce prélevement, un rapport global sur lincident est transmis &
I'Inspection des Installations Classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le
rapport précise I'ensemble des mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainst
que les actions correctives définies et leur calendrier de mise en ceuvre.

d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite
effectués tous les quinze jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau sur un
des prélévements prescrits ci-dessus, l'installation est a nouveau arrétée dans les meilleurs délais et

l'ensemble des actions prescrites ci-dessus sont renouvelées.

Article 8.6.13 Actions & mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou
égale & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure 4 100 000 unités formant colonies

par litre d'eau
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"Si les-résultats d'analyses réalisées en application de l'ensemble des dispositions qui précedent
mettent en évidence une concentration en Legionella specie selon la norme NF T90-431 supérieure
ou égale & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure & 100 000 unités formant
colonies par litre d'eau, l'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter Installation
de fagon & s'assurer d'une concentration en Legionella specie inférieure & 1 000 unités formant

colonies par litre d'eau.

La verification de I'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon
la norme NF T90-431 dans les deux semaines consécutives & l'action corrective,

Le traitement et la vérification de 'efficacité du traitement sont renouvelés tant que la concentration
mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et

inférieure & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures & 1 000 unités
formant colonies par litre d'eau, l'exploitant devra procéder & l'actualisation de Fanalyse méthodique
des risques de développement des 1égionelles dans l'installation, prévue 4 I'0, en prenant notamment
en compte la conception de 1'installation, sa conduite, son entretien, son suivi. L'analyse des risques
doit permettre de définir les actions correctives visant & réduire le risque de développement des
légionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan
d'actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident sont joints

au carnet de suivi.

L'exploitant tient les résuitats des mesures et des analyses de risques effectuées & la disposition de
I'Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 8.2.9. ACTIONS A MENER SI LE RESULTAT DE L'ANALYSE SELON LA
NORME NF T90-431 REND IMPOSSIBLE LA QUANTIFICATION DE LEGIONELLA
SPECIE EN RAISON DE LA PRESENCE D'UNE FLLORE INTERFERENTE

Si le résultat de 'analyse selon la norme NF T90-431 rend impossible la quantification de Legionella
specie en raison de la présence d'une flore interférente, l'exploitant prend des dispositions pour
nettoyer et désinfecter l'installation de facon & s'assurer d'une concentration en Legionella specie
inférieure & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.

ARTICLE 8.2.10. TRANSMISSION DES RESULTATS DES ANALYSES

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par l'exploitant &
I'Inspection des Installations Classées sous forme de bilans annuels.
Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

. les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements du seuil
de 1000 unités formant colonies par litre d'eau en Legionella specie ;

. les actions correctives prises ou envisagées ;

. les effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de l'année N - 1 est établi et transmis a l'inspection des installations classées pour le 30 avril
de l'année N.

31



ARTICLE 8.2.11. CONTROLE PAR UN ORGANISME TIERS

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, l'installation fait 1'objet
d'un contrdle par un organisme agréé au titre de 'article R512-71 du code de 1’environnement.

Pour les installations dont un résultat d'analyses présente un dépassement du seuil de concentration
en légionelles supérieur ou égal & 100 000 UFC/l d'eau sefon la norme NF T90-431, un contrdle est

réalisé dans les 12 mois qui suivent.

A lissue de chaque contrdle, l'organisme établit un rapport adressé 4 l'exploitant de l'installation
contrélée. Ce rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures
correctives ou préventives peuvent étre mises en ceuvre,

L'exploitant tient le rapport & la disposition de I'Tnspection des Installations Classées.

ARTICLE 8.2.12. PROTECTION DES PERSONNES

Sans préjudice des dispositions du code du travail, l'exploitant met & disposition des personnels
intervenant a l'intérieur ou & proximité de l'installation, et susceptibles d'étre exposés par voic
respiratoire aux aérosols, des équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux
normes en vigueur lorsqu'elles existent (masque pour aérosols biologiques, gants...), destinés a les

protéger contre ['exposition :
. aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes ;

. aux produits chimiques.

L'exploitant met en place une signalétique appropriée de la zone susceptible d'étre exposée aux
émissions d'aérosols.

Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler I'obligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur l'installation ou & proximité de la tour de refroidissement doit étre
informé des circonstances susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les
légionelles et de l'importance de consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la

maladie.

L'ensemble des documents justifiant l'information des personnels est tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées et de l'inspection du travail.

ARTICLE 8.2.13. QUALITE DE L'EAU D'APPOINT

L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiologiques et de matiéres en
suspension suivants :

. Legionella sp < seuil de quantification de la technique normalisée utilisée ;
. Numération de germes aérobies revivifiables a 37° C < 1 000 germes/ml ;
. Matiéres en suspension < 10 mg/1.
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Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, l'eaun d'appoint fera I'objet d'un traitement permettant
l'atteinte des objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paramétres sera réalisé an
moins deux fois par an dont une pendant la période estivale.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO-SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1, PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivie leurs effets sur ’environnement,
Pexploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la
nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de
leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur 1’environnement
L’exploitant décrit dans un document tenu 2 la disposition de Pinspection des installations classées
les modalités de mesures et de mise en csuvre de son programme de surveillance, y compris les
modalités de transmission 4 I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure,
de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
Ienvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procdde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité
des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait procéder & des mesures comparatives,
selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de
Ientité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d’auto surveillance. Cet
organisme extérieur doit étre accrédité ou agréé par le ministére en charge de I'inspection des
installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par Pinspection des
installations classées en application des dispositions des articles L.514-5 et [.514-8 du code de

Penvironnement. Cependant, les contrdles inopinés exécutés a la demande de l'inspection des
installations classées peuvent, avec l'accord de cette derni¢re, se substituer aux mesures

comparatives,

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO-SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
Article 9.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques

Sans objet.
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ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9.2.2.1. Fréquences, et modalités de ’auto surveillance de la qualité des rejets

Apres prétraitement

PARAMETRES UNITES FREQUENCE
Volume me En continu
Température Degré C 1 fois par mois
pH / 1 fois par mois
MES mg/l tous le 3 mois
DCO * mg/l 1 fois par mois
DBO, * mg/l tous les 3 mois
NTK mg/l tous les 3 mois
Graisses mg/l tous les 3 mois
Phosphore T mg/l tous les 3 mois

¥ sur effluent non décanté

Le suivi est réalisé sur le rejet d’eaux résiduaires industrielles, 4 partir d’échantillons prélevés sur une
durée de 24 heures, proportionnellement au débit, et conservés en enceinte réfrigérée. Un dispositif
renforcé est mis en ceuvre dés que les circonstances le nécessitent (incident sur la station, étiage

sévere...).

Les résultats de ces mesures sont transmis mensuellement, avant le 20 du mois suivant, & I’inspecteur
des installations classées, accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements constatés
ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

L’ exploitant fait réaliser, au moins une fois par an, les mesures de contrdle et d’étalonnage de son
dispositif d’auto-surveillance par un organisme agréé par le ministre chargé des installations classées.
Ces mesures s’effectuent conformément aux normes en vigueur. Les résultats des mesures sont
transmis dans les meilleurs délais 4 I’inspection des installations classées.

Les mesures de contrdle et d’étalonnage du dispositif d’auto-surveillance concernent :

- les étalonnages débimetriques,
- les calages analytiques (double échantillonnage avec analyses simultanées par un laboratoire

de I'exploitant et un laboratoire agréé).

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Article 9.2.3.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec
P'inspection des installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format
est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les
filieres d’élimination retenues,
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L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur,
ARTICLE 9.2.4. AUTO-SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.4.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectude tous les 3 ans, par un organisme ou une
personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement 2 I'inspection des installations
classées. Ce contrdle sera effectud par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment
des contrdles ultérieurs que I’inspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du chapitre 9.2, notamment
celles de son programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les
actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
I’environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions
de ses installations ou de leurs effets sur I’environnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO
SURVEILLANCE

Sans prejudice des dispositions de ’article R.512-2 du code de Ienvironnement, [‘exploitant établit
pour chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures ot analyses
imposées aux articles 9.2. Ce rapport, traite au minimum de 'interprétation des résultats de la
periode considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives éventuelles
mentionnées au chapitre 9.1, des modifications &ventuelles du programme d’auto surveillance et des
actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur I'outil de production, de traitement des effluents,

la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est adressé avant la fin de chaque période (1mois) & I'inspection des installations classées

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES
DECHETS

Les justificatifs évoqués au chapitre 9.2.3. doivent étre conservés 10 ans.

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA
SURVEILLANCE DE I’EPANDAGE

Sans objet

ARTICLE 9.3.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE
NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de 1’article 9.2.4 sont transmis au Préfet dans le
mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.
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CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le ler avril de chaque année, un bilan annuel portant sur
I’année précédente :

des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées,

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé
des installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur 1’ensemble du
site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, l'eau, et les sols, quel qu'en
soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés 4 I'extérieur de 1'établissement.

ARTICLE 9.4.2. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES

- Sans objet

ARTICLE 94.3. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS
CHRONIQUES ET ACCIDENTELS )

Sans objet.
TITRE 10 ECHEANCES
EQUIPEMENTS ECHEANCES
Bassin de confinement prévu 4 1'article 7.6.6.1. Délai'de 2 ans aprés la signature de 1’arrété
ipréfectoral

ARTICLE 11 EXECUTION

Le Secretaire Géneral de la Préfecture d'llle-et-Vilaine, Monsieur le Maire de Torcé et 1'Inspecteur de
I’environnement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Remnes. le 27 FEV. 2014

Pour le Préfet
Le Secrétaire Général

Claude FLEUTIAUX
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